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جھگڑرہی تھی آپ سے تجَُادِلُ+كَ تجَُادِلكَُ

شکایت کررہی تھی تشَْتكَِي تشَْتكَِي

گفتگوتم دونوں کی  تحََاوُرَ+كُمَا تحََاوُرَكُمَا

جھوٹ  زُورًا زُورًا

ں
ي
وہ لوٹنا چاہتے ہ يَعوُدُونَ يَعوُدُونَ

فَ+تحَْرِيرُ تو آزاد کر دیں فَتحَْرِيرُ

ایک غلام رَقَبةٍَ رَقَبةٍَ

ں ایک دوسرے کو  

ي

چھوئ +ا يَتمََاسَّ ا يَتمََاسَّ

لگاتار  مُتتَاَبِعَيْنِ مُتتَاَبِعَيْنِ

دمخالفت کرتے ہیں شديں يحَُادُّونَ يحَُادُّونَ

 گئے

ي

ذلیل کر ديں كُبِت+وُا كُبِتوُا

گن رکھا ہے أحَْصَا+هُ أحَْصَاهُ

سرگوشی نَجْوَىٰ نَجْوَىٰ

چھٹا ہے ان کا   سَادِسُ+هُمْ سَادِسُهُمْ

دا کرو/ کشادگی ں
 
جگہ  پ تفَسََّحُ+وا تفَسََّحُوا

اٹھ جاؤ  انْشُز+وُا انْشُزُوا



 

 

 

کیا  ڈر گئےتم أَ+أشَْفَق+تْمُْ أأَشَْفقَْتمُْ

وہ قسمیں اٹھاتےہیں يَحْلِفُ+ونَ يَحْلِفوُنَ

 ڈھال 
جُنَّةً جُنَّةً

ا  غلبہ پا لیا ہے/احاطہ کر لں اسْتحَْوَذَ اسْتحَْوَذَ

 ضرور غالب رہوں گا
ں
لَ+أغَْلِبَ+نَّ البتہ مي لََغَْلِبنََّ

محبت/دلی دوستی کرتے ہیں يوَُادّ+وُنَ يوَُادُّونَ
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بچا لیں گےانہیں  مَانِعَت+هُُمْ  مَانِعَتهُُمْ 

حُصُونُ+هُمْ  قلعےان کے حُصُونهُُمْ 

ان کو گمان  تھا  يَحْتسَِبُ+وا  يَحْتسَِبوُا 

ڈال دی  قَذَفَ قَذَفَ

وہ برباد کر رہے تھے يخُْرِبُ+ونَ يخُْرِبوُنَ

فَ+اعْتبَِرُ+وا پس عبرت حاصل کرو اعْتبَِرُوا فَ

کھجور کا درخت )پھلدار( لِينةٍَ لِينةٍَ

تم نےچھوڑديںاان کو   ترََك+تْمُُو+هَا ترََكْتمُُوهَا

جڑوں پراپنی   أصُُولِ+هَا  أصُُولِهَا 

ا  دلوایا ہے/ پلٹايں أفََاءَ  أفََاءَ 

دوڑائےتم نے أوَْجَفْ+تمُْ  أوَْجَفْتمُْ 



 

 

 

گھوڑے خَيْلٍ خَيْلٍ

اونٹ/سواری رِكَابٍ  رِكَابٍ 

غالب کر دیتا ہے   يسَُل ِطُ   يسَُل ِطُ 

گردش دُولةًَ دُولةًَ

مقیم رہے/جگہ پکڑی +ءُوا  تبَوََّ ءُوا  تبَوََّ

تنگی/ بھوک
خَصَاصَةٌ خَصَاصَةٌ

 بچا لیا گیا  يوُقَ  يوُقَ 

 بخل-لالچ/ خودگرزی    شُحَّ   شُحَّ

قلعے  نةٍَ  مُحَصَّ نةٍَ  مُحَصَّ

دیوار جُدُرٍ  جُدُرٍ 

پھٹے ہوئے ہیں  شَتَّىٰ  شَتَّىٰ 

لئےکل کے  لِ+غَدٍ  لِغَدٍ 

 پھٹ جاتا  عًا  مُتصََد ِ عًا  مُتصََد ِ
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وہ  قابو پائیں تم پر  يَثقَْف+وُ+كُمْ يَثقْفَوُكُمْ

ألَْسِنَتَ+هُمْ زبانیں اپنی ألَْسِنَتهَُمْ

نمونہ ہے أسُْوَةٌ أسُْوَةٌ

ا ہم نے رجوع کں أنََب+نَْا أنََبْنَا



 

 

تم بھلائی کرو ان سے  +وُ+هُمْ تبََر  وهُمْ تبََرُّ

تو تم امتحان لے لو ان کا فَ+امْتحَِنُ+و+هُنَّ امْتحَِنوُهُنَّ فَ

ناموس کو  ب+عِِصَمِ بِعِصَمِ

پھر جب باری آئےتمہاری  فَ+عَاقَب+تْمُْ اقَبْتمُْ فَعَ
ی

ں

چوری کرین يسَْرِقْ+نَ يسَْرِقْنَ

ا ہو انہوں نےاس کو يفَْترَِي+نَ+هُ گھڑ لں يفَْترَِينهَُ

وس ہو گئے وہ   مايں يَئِسُ+وا يَئسُِوا


